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¥ THERMO KING

Wprowadzenie

Niniejsza instrukcja zostata wydana wytacznie w celach informacyjnych. W
stosunku do informacji, zaleceni i opiséw zawartych w niniejszym
dokumencie firma Thermo King® nie sktada zadnych deklaracji ani nie
udziela gwarancji wyraznych i domniemanych. Podane informacje nie sa
wyczerpujace i nie obejmujg wszystkich sytuacji awaryjnych. Ta instrukcja
zostata wydana wytacznie w celach informacyjnych, a przedstawione tutaj
informacje nie powinny by¢ traktowane jako wyczerpujace lub obejmujace
wszystkie mozliwe sytuacje. Jezeli wymagane sg dodatkowe informacje,
nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem serwisu firmy Thermo
King.

Gwarancja firmy Thermo King nie obejmuje zadnego sprzetu, ktory
byt “zamontowany, konserwowany, naprawiany lub modyfikowany
w sposob, ktory w ocenie producenta mogt wplynaé na jego
stabilnosé”.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci wobec zadnych osob lub
podmiotow za zadne obrazenia ciata, szkody materialne lub
jakiekolwiek inne szkody posrednie, bezposrednie, szczegodlne lub
wynikowe, poniesione w zwiazku z korzystaniem z tej instrukcji lub
jakichkolwiek informacji, zalecen lub opisow tu zawartych.
Przedstawione czynnosci powinni wykonywaé wyfacznie
odpowiednio wykwalifikowani pracownicy. Nieprawidlowe
wykonanie opisanych czynnosci moze spowodowaé uszkodzenie
urzadzenia Thermo King, innych urzadzen lub obrazenia ciafa.

Obstuga agregatu Thermo King jest prosta, ale kilka minut spedzonych na
przestudiowaniu tej instrukcji bedzie dobra inwestycja.

Regularne kontrole przed rozpoczeciem jazdy oraz przeglady pozwola do
minimum ograniczy¢ wystepowanie problemdw eksploatacyjnych ,na
trasie”. Regularny program konserwacji i przegladow rowniez umozliwi
utrzymywanie urzadzenia w petnej sprawnosci. Przestrzeganie fabrycznie
zalecanych procedur gwarantuje najwieksza wydajnos¢ i niezawodnosé
uktadu sterowania temperatura.

Wszystkie czynnosci serwisowe, zaréwno gtéwne, jak i dodatkowe, powinny
by¢ wykonywane przez dealerow firmy Thermo King. Istniejg ku temu cztery
wazne powody:

e Posiadajg zalecane przez producenta narzedzia umozliwiajagce wykonanie
wszystkich czynnosci serwisowych.

e Sjto odpowiednio przeszkoleni w fabryce i wykwalifikowani pracownicy.
e Posiadaja oryginalne czesci zamienne Thermo King.
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e Warunkiem obowigzywania gwarancji na nowe urzadzenie jest
wykonywanie napraw lub wymian czesci wytacznie przez
autoryzowanych dealerow firmy Thermo King.

Licencja oprogramowania

Produkt zawiera oprogramowanie, ktdre jest udostepniane na podstawie
niewytacznej, nieprzechodniej, dajacej sie anulowac i ograniczonej licencji na
uzytkowanie oprogramowania zainstalowanego w produkcie zgodnie z jego
przeznaczeniem. Wszelkie usuwanie, powielanie, odtwarzanie kodu
Zzrédtowego i inne nieuprawnione korzystanie z oprogramowania sa
bezwzglednie zabronione. Akty hakerstwa lub instalowanie
niezatwierdzonego oprogramowania w produkcie moga spowodowac utrate
gwarancji. Wtasciciel lub osoba obstugujaca nie beda odtwarzaé kodu
zrédtowego, dekompilowaé ani dekomponowaé oprogramowania, z
wyjatkiem sytuacji i w stopniu, w ktérych wyraznie zezwala na to wiasciwe
prawo, bez wzgledu na niniejsze ograniczenie. Produkt moze zawiera¢
oprogramowanie podmiotdw zewnetrznych, udostepniane na podstawie
osobnej licencji, zgodnie z postanowieniami dokumentacji dotagczonej do
produktu lub na ekranie aplikacji mobilnej lub stronie internetowej, ktéra
taczy sie z produktem.

Pomoc w nagtych przypadkach

Thermo Assistance to wielojezyczne narzedzie komunikacji zapewniajace
bezposredni kontakt z autoryzowanym przedstawicielem firmy Thermo King.

Z ustugi Thermo Assistance nalezy korzystaé wytacznie w razie
awarii i pomocy przy naprawie.

Aby skorzystac z tego systemu, przed przeprowadzeniem rozmowy
telefonicznej nalezy przygotowac nastepujace informacje (moga zostaé
naliczone optaty za potaczenie):

e numer telefonu kontaktowego,

e typ urzadzenia Thermo King,

e ustawienie termostatu,

e obecna temperatura tadunku,

e prawdopodobna przyczyna usterki,

¢ informacje dotyczace gwaranc;ji,

¢ informacje dotyczace ptatnosci za naprawe.
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Nalezy podaé imie i nazwisko oraz numer telefonu kontaktowego, a operator
Thermo Assistance oddzwoni pod wskazany numer. Mozna woéwczas poda¢é
szczegotowe informacje na temat wymaganego serwisu w celu
zorganizowania naprawy.

Nalezy zauwazy¢, ze Thermo Assistance nie gwarantuje ptatnosci oraz ze
serwis obejmuje wytacznie samochody chtodnie wyposazone w produkty
firmy Thermo King Corporation.

THERMO KING
Therm@®Assistance

&% 00800 80 85 85 85

Belgia +3227001 735

Inne +3227001 735

BEA261

Pytania ogolne i dotyczace konserwacji agregatu
Pytania ogélne nalezy kierowac do lokalnego dealera firmy Thermo King.

Na stronie www.europe.thermoking.com nalezy skorzystaé z narzedzia do
wyszukiwania lokalnych dealeréw firmy Thermo King.

Dane kontaktowe mozna rowniez znalezé w spisie serwiséw Thermo King.

4 TK 61651-18-OP-PL


https://europe.thermoking.com/

THERMO KING
Wprowadzenie

Badanie stopnia zadowolenia klientow

Niech Twdj gtos bedzie styszalny!

Twoje informacje zwrotne bedg pomocne w ulepszaniu naszych
podrecznikéw. Ankieta dostepna jest przez kazde urzadzenie podtgczone do
Internetu i posiadajace przegladarke.

Zeskanuj kod szybkiej odpowiedzi (QR) lub kliknij lub wpisz adres
internetowy http://irco.az1.qualtrics.com/SE/?SID=SV_2octfSHoUJxsk6x, aby
wypetnic¢ ankiete:
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Srodki ostroznosci

Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie, Przestroga i
Uwaga

Firma Thermo King® zaleca, aby wszystkie ustugi byty wykonywane przez
dealera Thermo King ze znajomoscia ogdlnych zasad bezpieczenstwa.

W razie potrzeby w niniejszej instrukcji wystepuja wskazowki
bezpieczenstwa. Bezpieczenstwo osobiste uzytkownika i prawidtowe
dziatanie tego urzadzenia zaleza od $cistego przestrzegania tych srodkéw
ostroznosci.

A N|EBEZP|ECZENSTWO Wskazuje na nieuchronnie niebezpieczna sytuacje, ktora, jesli sie jej

nie uniknie, spowoduje $mieré¢ lub powazne obrazenia.
AOSTRZEZEN'E Wskazuje na potencjalnie niebezpieczna sytuacije, ktora, jesli sig jej
nie uniknie, moze spowodowac $mierc lub powazne obrazenia.
Wskazuje na potencjalnie niebezpieczna sytuacje, ktéra, jesli sie jej

A PRZESTROGA nie uniknie, moze spowodowac niewielkie lub umiarkowane

obrazenia lub niebezpieczenstwo.

Wskazuje sytuacje, ktéra moze spowodowacé uszkodzenie sprzetu lub
UWA GA uszkodzenie mienia.
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Ogodlne zasady bezpiecznego postepowania

O A A

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo wypadku!

Gdy urzadzenie pracuje przy otwartych drzwiczkach, rece oraz luzne
elementy ubrania nalezy trzymac¢ w bezpiecznej odlegtosci od wentylatorow
i paskow.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo wypadku!

Nie ogrzewac¢ zamknietego systemu chtodzenia. Przed ogrzaniem systemu
chtodzenia nalezy go oproznié. Nastepnie przeptukaé woda i spuscicé ja.
Ptyny niezamarzajace zawierajg wode i glikol etylenowy. Glikol etylenowy
jest tatwopalny i moze zapali¢ sig, jesli ptyn niezamarzajacy zostanie
podgrzany tak, ze wyparuje z niego woda.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku!

Temperatury powyzej 120 stopni Fahrenheita (50 stopni Celsjusza) moga
powodowac powazne oparzenia. Przed dotknieciem potencjalnie goragcych
powierzchni uzy¢ termometru na podczerwien lub innego urzadzenia do
pomiaru temperatury.

A PRZESTROGA

Ostre krawedzie!

Odkryte zebra wezownicy moga by¢ przyczyna skaleczenia. Prace
serwisowe przy wezownicach parownika i skraplacza powinny by¢
wykonywane przez autoryzowanego serwisanta Thermo King.
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Automatyczne uruchamianie/zatrzymywanie

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku!

Agregat moze uruchomié sie w kazdej chwili bez ostrzezenia. Przed
przystapieniem do kontroli jakiejkolwiek czesci agregatu lub przed
rozpoczeciem prac serwisowych nacisnac¢ przycisk Off na panelu sterowania
i ustawic¢ przetgcznik On/Off sterownika mikroprocesorowego w potozenie
Off.

Instalacja akumulatora i poprowadzenie

A A L @ A

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nieprawidtowo zainstalowany akumulator moze spowodowaé pozar,
wybuch lub obrazenia ciata. Zatwierdzony przez firme Thermo King
akumulator musi by¢ zainstalowany i nalezycie przymocowany do
podstawy.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nieprawidtowo podtgczone przewody akumulatora moga spowodowacé
pozar, wybuch lub obrazenia ciata. Przewody akumulatora nalezy
odpowiednio podtaczyé, poprowadzi¢ i przymocowaé, aby zabezpieczy¢ je
przed przecieraniem i kontaktem z gorgcymi, ostrymi i wirujgcymi
elementami.
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A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru!

Nie mocowaé przewoddéw paliwa do przewodow akumulatora lub wigzek
przewododw elektrycznych. Moze to spowodowaé pozar i powazne obrazenia
lub $mier¢.

0O A

A OSTRZEZENIE
Wymagane zastosowanie srodkéw ochrony osobistej (PPE)!

Akumulatory sg zrodtem zagrozen. Zawieraja tatwopalny gaz, ktéry moze
sie zapali¢ lub wybuchnaé. Istnieje ryzyko oparzen, jesli akumulator zostanie
zbyt szybko roztadowany. W akumulatorze jest kwas, ktéry moze
spowodowacé oparzenia. Podczas pracy z akumulatorem nalezy nosi¢
okulary ochronne i inne srodki ochrony osobistej. W przypadku
bezposredniego kontaktu z kwasem nalezy natychmiast sptuka¢ go woda i
zasiegna¢ porady lekarskiej.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nalezy zawsze ostania¢ bieguny akumulatora, aby byty zabezpieczone przed
zetknieciem z metalowymi elementami podczas instalacji. Zwarcie zaciskéw
akumulatora z potaczonym z masg elementem metalowym moze
spowodowaé wybuch akumulatora.

A PRZESTROGA

Niebezpieczne procedury serwisowe!

Przed podtaczeniem przewoddéw do akumulatora nalezy ustawi¢ wszystkie
elektryczne elementy sterujagce agregatu w pozycji OFF (Wyt.), aby
uniemozliwi¢ nieoczekiwane uruchomienie agregatu mogace spowodowac
obrazenia ciata.
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Uszkodzenie sprzetu!

Nie podtacza¢ do agregatu urzadzen ani akcesoriow innych producentdw,
chyba ze zostaty zatwierdzone przez Thermo King. Nieprzestrzeganie tego
wymogu moze spowodowac powazne uszkodzenie sprzetu i utrate
gwarancji.
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Czynnik chtodniczy

Mimo ze czynniki chtodnicze zawierajace fluorowcopochodne
weglowodorow zostaty sklasyfikowane jako bezpieczne, nalezy zachowa¢é
ostroznosc¢ podczas pracy przy czynnikach chtodniczych lub w obszarach, w
ktorych sa one wykorzystywane.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczne gazy!
Czynnik chtodniczy w obecnosci otwartego ptomienia, iskry lub zwarcia
elektrycznego wytwarza toksyczne gazy, ktore sg Srodkami powaznie
draznigcymi drogi oddechowe, mogacymi spowodowaé powazne obrazenia
lub $mierc¢.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie z powodu oparow czynnika chfodniczego!

Nie wdychaé oparow czynnika chtodniczego. Zachowa¢ ostroznos¢ podczas
pracy z czynnikiem chtodniczym lub uktadem chtodniczym w jakiejkolwiek
zamknietej przestrzeni o ograniczonym doptywie powietrza. Czynnik
chtodniczy wypiera powietrze i moze spowodowaé wyczerpanie tlenu,
powodujac uduszenie i mozliwg $mieré.

A OSTRZEZENIE

Wymagane zastosowanie srodkéw ochrony osobistej (PPE)!

Czynnik chtodniczy w stanie ciektym w kontakcie z powietrzem
atmosferycznym gwattownie paruje, powodujac zmrozenie wszystkich
powierzchni, z ktérymi ma stycznosé. Aby zapobiec odmrozeniom, podczas
pracy z czynnikiem chtodniczym nalezy stosowaé rekawice ochronne z
oktadzing butylowa oraz odziez ochronna i ostone oczu.
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Olej chtodniczy

Podczas pracy z olejem chtodzacym i w jego poblizu

A OSTRZEZENIE
Wymagane zastosowanie srodkéw ochrony osobistej (PPE)!

Chroni¢ oczy przed kontaktem z olejem chtodniczym. Olej moze
powodowac powazne uszkodzenie oczu. Chronié skére i ubranie przed
dtugotrwatym lub powtarzajgcym sie kontaktem z olejem chtodniczym. Aby
zapobiec podraznieniom, doktadnie umy¢ rece i odziez po kontakcie z
olejem. Zalecamy rekawice gumowe.

Pierwsza pomoc

CZYNNIK CHLODNICZY

e Oczy: Niezwlocznie przemy¢ oczy duza iloscia wody i zasiegnac¢ porady
lekarskiej w przypadku kontaktu z ciecza.

e Skéra: Przemy¢ duzg iloscig cieptej wody. Nie ogrzewac. Zdjaé
zanieczyszczong odziez i obuwie. Miejsca oparzen nalezy owinag¢ suchym,
sterylnym, duzym opatrunkiem, aby zabezpieczy¢ je przed zakazeniem.
Jak najszybciej zasiegnaé porady lekarskiej. Wypraé zanieczyszczona
odziez przed ponownym uzyciem.

e Wdychanie: Przenies¢ poszkodowanego na swieze powietrze i
zastosowac resuscytacje krazeniowo-oddechowa (CPR) lub reanimacje
usta-usta w celu przywrocenia oddychania, jesli to konieczne. Nalezy
pozostaé z poszkodowanym do czasu przyjazdu ratownikow medycznych.

e Odmrozenia: W przypadku odmrozenia celem jest ochrona odmrozonej
powierzchni przed dalszym ochtadzaniem, szybkie ocieplenie tej
powierzchni i utrzymanie oddychania.

OLEJ CHLODNICZY

e Oczy: Natychmiast przeptukaé duza iloscig wody przez co najmniej 15
minut. Uzyska¢ natychmiastowa pomoc lekarska.

TK 61651-18-OP-PL 15



¥ THERMO KING
Srodki ostroznosci

e Skéra: Nalezy zdjac zanieczyszczone ubranie. Doktadnie umy¢ skore
woda z myditem. Uzyskaé pomoc lekarska, jesli podraznienie sie
utrzymuje.

e Wdychanie: Przenie$¢ poszkodowanego na swieze powietrze i
zastosowac resuscytacje krgzeniowo-oddechowa (CPR) lub reanimacje
usta-usta w celu przywrdcenia oddychania, jesli to konieczne. Nalezy
pozostac z poszkodowanym do czasu przyjazdu ratownikéw medycznych.

e Spozycie: Nie nalezy wywotywac¢ wymiotow. Niezwtocznie
skontaktowa¢ sie z lokalnym osrodkiem zajmujacym sie zatruciami lub
z lekarzem.

PLYN CHLODZACY SILNIKA

e Oczy: Natychmiast przeptukac duza iloscig wody przez co najmniej 15
minut. Uzyskaé¢ natychmiastowa pomoc lekarska.

e Skora: Nalezy zdjac zanieczyszczone ubranie. Doktadnie umy¢ skore
woda z mydtem. W przypadku utrzymywania sie podraznienia zasiegnaé
porady lekarskiej.

¢ Spozycie: Nie nalezy wywotywac¢ wymiotow. Niezwtocznie
skontaktowac sie z lokalnym osrodkiem zajmujacym sige zatruciami lub
z lekarzem.

ELEKTROLIT AKUMULATORA

e Oczy: Natychmiast przeptukac duza iloscia wody przez co najmniej 15
minut. Jak najszybciej zasiegnaé porady lekarskiej. Umy¢ skore woda
z mydtem.

PORAZENIE PRADEM

Po porazeniu pradem elektrycznym podjaé¢ NATYCHMIASTOWE dziatania.
Uzyskaé szybka pomoc medyczna, jesli to mozliwe.

Zrodto porazenia pradem musi zostaé szybko odciete przez wytaczenie
zasilania lub usuniecie poszkodowanego. Jesli nie mozna wytaczy¢ doptywu
energii, przewod nalezy przeciag¢ nieprzewodzacym narzedziem, takim jak
topor z drewnianym styliskiem lub grubo izolowane nozyce do przewodow.
Ratownicy powinni nosic¢ izolowane rekawice i okulary ochronne oraz unikaé
patrzenia na przecinane przewody. Wywotany btysk moze by¢ przyczyna
obrazen lub utraty wzroku.

Jesli poszkodowany musi zostac usuniety z obwodu pod napieciem,
odciagnac¢ go nieprzewodzacym elementem. Uzyj elementu drewna, liny,
pasa lub ptaszcza, aby odciagna¢ lub odepchnaé¢ poszkodowanego od zrédta
pradu elektrycznego. NIE DOTYKAC poszkodowanej osoby. Mozna zostaé
porazonym przez prad przeptywajacy przez ciato poszkodowanego. Po
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odsunieciu poszkodowanego od zrodta pradu natychmiast sprawdzié¢
obecnos¢ tetna i oddechu. W razie braku tetna rozpoczaé resuscytacje
krazeniowo-oddechowa (CPR). Jesli wystepuje tetno, oddychanie moze
zostac przywrdocone za pomoca reanimacji usta-usta. Wezwac pogotowie
ratunkowe.

UDUSZENIE

Przenies¢ poszkodowanego na swieze powietrze i zastosowac resuscytacje
krazeniowo-oddechowa (CPR) lub reanimacje usta-usta w celu przywrdcenia
oddychania, jesli to konieczne. Pozosta¢ z poszkodowanym do pogotowia
ratunkowego.

Plakietki ostrzegawcze

Serwis

Naklejka dotyczaca obstugi znajduje sie w odpowiednim miejscu wewnatrz
urzadzenia. Na naklejce zostaty podane informacje dotyczace dostepu/
pobrania podrecznika operatora agregatu, a takze ikony dotyczace
bezpieczenstwa zwigzanego z agregatem. Te ikony bezpieczenistwa sa
bezposrednio zwigzane z informacjami podanymi w tym rozdziale.
Objasnienia dotyczace tych ikon zaczynaja sie na poczatku tego rozdziatu.

Notatka: Na tej naklejce znajduja sie tylko symbole ostrzezen dotyczace
obstugi agregatu.

Rysunek 1. Naklejka dotyczaca serwisu
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Obstuga

Naklejka dotyczaca serwisu znajduje sie w odpowiedniej pozycji w poblizu
sterownika kabinowego (HMI) lub tylnego pilota zdalnego sterowania (jesli
jest zainstalowany). Naklejka ta zawiera informacje umozliwiajace dostep/
pobranie instrukcji obstugi agregatu.

Rysunek 2. Naklejka dotyczaca obstugi

!unolss ] @-/|J éﬁ:".n'-;

BEN525
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400V AC
50 Hz 30

92-4321
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Zebra skraplacza i parownika

Zwracaé uwage na tabliczki ostrzegawcze w nastepujacych miejscach:
* naostonie paska napedowego,

e ztylu obudowy parownika.

Rysunek 3. Ostrzezenie dotyczace wentylatora

BENS80

Zdalne uruchamianie agregatu

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo wypadku!

Agregat moze zosta¢ uruchomiony automatycznie w dowolnym momencie
po wiaczeniu. Przed wykonaniem inspekcji lub rozpoczeciem prac przy
dowolnej czesci urzadzenia nalezy wytaczy¢ wytacznik mikroprocesora.

Naklejka umieszczona za drzwiami obstugowymi.

Rysunek 4. Ostrzezenie o automatycznym uruchamianiu urzadzenia
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Czynnik chtodniczy

Plakietka czynnika chtodniczego znajduje sie przy portach serwisowych do
tadowania lub odzyskiwania gazu, zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym F-
gazow.

R 452A

REFRIGERANT TYPE / GWP = 2140

3E00754H01 REVA

m A
R 134a

REFRIGERANT TYPE / GWP = 1430 %

Naklejka dotyczaca gazéw F wskazuje, ze urzadzenie zawiera fluorowane
gazy cieplarniane.

BEN178

3E00754H03 REVA

Kyoto Protocol !

SAP1243

Certyfikat typu
Przyktadowa plakietka UNECE R10.
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Opis agregatu

Agregaty Thermo King do samochodow ciezarowych zasilane z pojazdu to
urzadzenia dwuczesciowe, sktadajace sie ze skraplacza i parownika,
zaprojektowane do schtadzania, mrozenia i gtebokiego mrozenia produktow
na matych ciezaréwkach i samochodach dostawczych.

Sprezarka napedzana paskiem z silnika pojazdu zasila uktad chtodniczy
podczas jazdy. Modele z funkcja trybu zasilania elektrycznego posiadaja
druga sprezarke, ktora znajduje sie w skraplaczu. Ta sprezarka jest
napedzana paskiem z silnika elektrycznego, ktory jest podtaczony do
zasilania AC podczas pracy na postoju.

tatwy w obstudze sterownik Direct Smart Reefer (DSR) upraszcza obstuge
agregatu, a modutowa konstrukcja utatwia obstuge serwisowa.

Agregaty serii V to:

¢ V-100, V-200, V-300, V-500, V-600, V-800: stosowane do
schitadzania w temperaturach powyzej 0°C

e V-100, V-200, V-300, V-500, V-600, V-800 MAX: stosowane do
zamrazania w temperaturach od 0 do -32°C.

Dostepne sa cztery podstawowe modele:

¢ Model 10: Chtodzenie i rozmrazanie przy sprezarce napedzanej tylko z
silnika pojazdu.

¢ Model 20: Chtodzenie i rozmrazanie przy sprezarce napedzanej zaréwno
z silnika pojazdu, jak i w trybie zasilania elektrycznego.

e Model 30: Podgrzewanie gorgcym gazem, chtodzenie i rozmrazanie przy
sprezarce napedzanej tylko z silnika pojazdu.

e Model 50: Podgrzewanie gorgcym gazem, chtodzenie i rozmrazanie przy
sprezarce napedzanej zarowno z silnika pojazdu, jak i w trybie zasilania
elektrycznego.

Dostepne sg dwie dodatkowe opcje podgrzewania:
e Podgrzewanie czynnika chtodzacego (tylko modele 10 i 20).

e Podgrzewanie czynnika chtodzacego i podgrzewanie elektryczne (tylko
model 20).
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Funkcje agregatu standardowego

e Skraplacz - Lekka konstrukcja, tatwa obstuga serwisowa dzieki
samochodowej pokrywie z polipropylenu.

e Parownik - Wyjatkowo cienka, aluminiowa konstrukcja oraz
samochodowa pokrywa z polipropylenu.

e Sterowanie - tatwy w obstudze sterownik kabinowy Direct Smart
Reefer (DSR).

e Czynnik chlodniczy - R-134a, R-452A lub R-404a (w zaleznosci od
modelu agregatu).

Opcje

e Tryb zasilania elektrycznego

e Goracy gaz, podgrzew elektryczny lub czynnika chtodzacego
e Zestaw przetacznika drzwiowego

e Zestaw rury wydechowej z ttumikiem

e Pokrywy przeciwsniegowe

e Ostony przewodow chtodniczych / wigzek elektrycznych

e Zestaw do montazu na dachu

e Wityczka trybu zasilania elektrycznego (115 V AC, 230 V AC, 1 faza, 230 V
AC, 3 fazy)

Notatka: Niektdre z opcji dostepne sa przy montazu fabrycznym lub jako
rozwiazanie modernizacyjne, w zaleznosci od indywidualnych
potrzeb klienta.

Komponenty uktadu

Ten uktad sktada sie z czterech podstawowych podzespotow: sprezarki,
skraplacza, parownika, panelu sterowania w kabinie (HMI).

Sprezarka(-i)

Wszystkie uktady zasilane z pojazdu wykorzystuja sprezarki napedzane
silnikiem, czy to z krzywka tarczowa, czy ttokowe — w zaleznosci od modelu.
Modele z trybem zasilania elektrycznego posiadajg réwniez silnik
elektryczny, ktory napedza druga sprezarke, znajdujaca sie w skraplaczu.
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Rysunek 5. Sprezarki

1. Krzywka
tarczowa

2. Mechanizm
ttokowy

Skraplacz

Skraplacz jest zamontowany na dachu pojazdu lub z przodu skrzyni
tadunkowej. Pokrywe mozna tatwo zdja¢ w celu dostepu do bezpiecznikow
lub wykonania prac serwisowych.

Rysunek 6. Skraplacz

Parownik

Parownik jest zamontowany na suficie, wewnatrz skrzyni tadunkowe;.
Pokrywe mozna tatwo zdjac¢ w celu przeprowadzenia czynnosci serwisowych.
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Rysunek 7. Parownik

‘ \
. ¥ Ress40

Elektroniczny uktad sterujacy

Elektroniczny uktad sterujacy sktada sie z elektronicznego modutu
sterujgcego (zamontowanego wewnatrz skraplacza) oraz HMI. HMI
umozliwia kierowcy sterowanie urzagdzeniem chtodniczym Thermo King.

Rysunek 8. HMI

[ THERMO KING

BEN229

Opis

Elektroniczny uktad sterujacy charakteryzuje sie nastepujgcymi
witasciwosciami:

e automatyczne uruchamianie,

¢ tfagodne uruchamianie,

e aktywny wyswietlacz,

e podswietlana klawiatura,

e licznik godzin pracy,

* licznik godzin pracy sprezarki pojazdu,

e licznik godzin pracy sprezarki elektrycznej,
e alarm niskiego napiecia akumulatora,
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e brzeczyk,

e sterowanie urzagdzeniem bez HMI,

¢ reczne lub automatyczne odszranianie,

e ostrzezenie serwisowe,

e czujnik temperatury powietrza powrotnego

e odczyt nastawy temperatury,

e ostrzezenie dotyczace podtrzymania elektrycznego,

* niezalezne wtaczanie/wytaczanie przedziatdw w urzadzeniach z kilkoma
nastawami temperatury.

Automatyczne uruchamianie: Jesli praca urzadzenia zostanie przerwana
w wyniku zaniku zasilania, zaréowno w trybie napedu z pojazdu, jak i w trybie
podtrzymania elektrycznego, od razu po przywrdceniu zasilania urzadzenie
uruchomi sie automatycznie.

tagodne uruchamianie: Przez kilka sekund po automatycznym
uruchomieniu wszystkie tryby pracy sa nieaktywne.

Aktywny wyswietlacz: Wyswietlacz HMI jest zawsze aktywny i
podswietlony, chyba ze urzadzenie jest odtaczone (brak zasilania) lub zostato
recznie wytgczone z HMI (przy braku aktywnych alarméw).

Podswietlana klawiatura: Klawiatura HMI jest zawsze podswietlona,
chyba ze urzadzenie jest odtaczone (brak zasilania) lub zostato recznie
wytaczone z HMI (przy braku aktywnych alarméw). Przycisk wiaczania jest
zawsze podswietlony, chyba ze urzadzenie jest odtgczone (brak zasilania);
podswietlenie tego przycisku oznacza dostepnosé zasilania urzadzenia.

Licznik godzin pracy: Catkowita liczba godzin pracy urzadzenia.

Licznik godzin pracy sprezarki pojazdu: Liczba godzin pracy urzadzenia
z napedem z silnika pojazdu.

Licznik godzin pracy sprezarki elektrycznej: Liczba godzin pracy
urzadzenia w trybie podtrzymania elektrycznego.

Alarm niskiego napiecia akumulatora: Powoduje odtaczenie urzadzenia,

jesli napiecie akumulatora spadnie ponizej 10,5 V w systemach 12V DC lub
ponizej 21 V w systemach 24 V DC.

Brzeczyk: Brzeczyk witacza sie w wypadku jednoczesnego podtaczenia
akumulatora pojazdu i zasilania elektrycznego. Jest rowniez aktywowany w
wypadku otwarcia drzwi w trakcie pracy urzadzenia.

Sterowanie urzadzeniem bez HMI: Urzadzenie moze takze pracowac pod
kontrolg elektronicznego uktadu sterujgcego, ale bez HMI; w takim wypadku
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obowiazywaé beda ostatnie parametry wybrane na HMI przed jego
odtaczeniem.

Reczne lub automatyczne odszranianie: Istnieje mozliwosc¢ recznego lub
automatycznego wtgczania odszraniania.

Ostrzezenie serwisowe: Na wyswietlaczu pojawia sie informacja o
koniecznosci wykonania przegladu i konserwacji urzadzenia.

Czujnik temperatury powietrza powrotnego: Na wyswietlaczu
podawana jest temperatura w przedziale tadunkowym. W urzadzeniach z
dwiema nastawami temperatury na tym samym ekranie mozna odczytaé
temperatury w obu przedziatach.

Odczyt nastawy temperatury: Mozliwos$¢ odczytu nastawy temperatury
na wyswietlaczu. W urzadzeniach z dwiema nastawami temperatury na tym
samym ekranie mozna odczytaé¢ nastawy temperatury dla obu przedziatow.

Ostrzezenie dotyczace podtrzymania elektrycznego: Pojawiajace sie
na wyswietlaczu ostrzezenie o podtaczeniu urzadzenia do zasilania
elektrycznego.

Elementy sterujace urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo wypadku!

Urzadzenia nie powinny nigdy uzywaé osoby, ktore nie sg zaznajomione z
jego elementami sterujagcymi, w przeciwnym wypadku moze to grozié
powaznymi obrazeniami ciata.

Rysunek 9. Wyswietlacz kabinowego panelu sterowania (HMI), klawisze,
symbole
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1. Wyswietlacz

Jest zawsze aktywny i pod$wietlony, chyba ze urzadzenie jest odtaczone
(brak zasilania) lub zostato recznie wytgczone za pomoca HMI. W
normalnych warunkach podawana jest na nim temperatura powietrza
powrotnego (w urzadzeniach z dwiema nastawami temperatury —
temperatura w obu przedziatach tadunkowych).

2. Przycisk
wigczania

Stuzy do uruchamiania/zatrzymywania urzadzenia. Jest zawsze
podswietlony, chyba ze urzadzenie jest odtaczone (brak zasilania);
podswietlenie tego przycisku oznacza dostepnos¢ zasilania urzadzenia.

3. Przycisk wyboru

Stuzy do wyboru opcji i ekranéw informacyjnych.

4. Przycisk gora

Stuzy do zwigkszania nastawy temperatury.

5. Przycisk dot

Stuzy do zmniejszania nastawy temperatury.

6. Przycisk
wprowadzania

Stuzy do wprowadzania nowego polecenia, np. recznego wiaczenia
odszraniania itp.

7. Brzeczyk Witacza sig w wypadku jednoczesnego podtaczenia akumulatora pojazdu
i zasilania elektrycznego. Jest rowniez aktywowany w wypadku otwarcia
drzwi w trakcie pracy urzadzenia.

8. Symbol (Termometr ze strzatka skierowana w dét). Urzadzenie chtodzi.

chtodzenia

9. Symbol grzania

(Termometr ze strzatka skierowana w gére). Urzadzenie grzeje.

10. Symbol °C/°F

Informuje, czy wartos$¢ temperatury podawana na wyswietlaczu jest
wyrazona w stopniach Celsjusza (°C) czy Fahrenheita (°F).

11. Symbol alarmu

Sygnalizuje wystapienie alarmu w uktadzie.

odszraniania

12. Symbol Informuje o koniecznosci wykonania przegladu i konserwacji urzadzenia.
przegladu
13. Symbol Sygnalizuje prace w trybie odszraniania.

14. Symbol
podtrzymania
elektrycznego

Sygnalizuje, ze urzadzenie dziata w trybie podtrzymania elektrycznego.

przedziatéw

15. Symbol Sygnalizuje prace skraplacza w trybie odszraniania (wtacza sie
odszraniania rownoczesnie z symbolem odszraniania 13).

skraplacza

16. Symbol Sygnalizuje, ze urzadzenie z dwiema nastawami temperatury dziata jako
potaczonych urzadzenie z jedng nastawa temperatury.

28
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Podtrzymanie pracy (tylko modele 20 i 50)

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczne napiecie!
Przed podtaczeniem do nowego zrédta zasilania odpowiednie wymagania
zasilania trybu podtrzymania powinny zostaé zweryfikowane przez

uprawnionego elektryka.

Te agregaty moga by¢ obstugiwane w trybie zasilania elektrycznego
(podtrzymania) poprzez podtaczenie odpowiedniego kabla zasilania do
gniazda zasilania agregatu zamontowanego na pojezdzie. Podtrzymanie
pracy stosowane jest podczas postoju pojazdu przy wytaczonym silniku.

Rysunek 10. Gniazdo podtrzymania pracy
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Uktad elektryczny

Elementy sterowania agregatem oraz podzespoty chtodnicze sg zasilane
napieciem 12V DC.

Agregaty z trybem zasilania elektrycznego posiadaja silnik pracujacy przy
napieciu 115 lub 230 V AC podczas podtaczenia do zdalnego zrodta zasilania.
Transformator w skraplaczu zmienia napiecie 115 lub 230 V AC na napiecie
12 V DC zasilajgce elementy sterowania agregatem oraz podzespoty
chtodnicze.

Bezpieczniki
Podzespoty elektryczne chronione sa bezpiecznikami.

Bezpiecznik zasilania gtéwnego - Bezpiecznik zasilania gtownego
znajduje sie w przedziale silnikowym pojazdu i jest potagczony bezposrednio z
akumulatorem pojazdu. Ten 60-amperowy wbudowany bezpiecznik jest
bezobstugowy i moze by¢ wymieniany wytacznie przez autoryzowanego
dealera firmy Thermo King.

Bezpiecznik zasilania uktadu zaptonowego - Bezpiecznik zasilania
uktadu zaptonowego jest potgczony z chronionym bezpiecznikami uktadem
zaptonowym pojazdu. W zaleznosci od rodzaju pojazdu panel bezpiecznikow
moze by¢ zamontowany w kabinie lub pod maska pojazdu.

Bezpieczniki podzespotéw ukiadu - Te bezpieczniki znajduja sie w
skraplaczu. W celu umozliwienia dostepu do nich nalezy zdja¢ pokrywe
skraplacza. W zaleznosci od modelu niektére bezpieczniki moga byé
nieuzywane. Patrz ()Patrz (“Elektryczny uktad sterowania,” str. 50).

Rysunek 11. Lokalizacja bezpiecznikéw (zdjeta pokrywa skraplacza)

RCS352
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Produkty farmaceutyczne

Agregaty jedno- lub wielotemperaturowe dopuszczone do zastosowan
farmaceutycznych na podstawie protokotu Thermo King sg ustawiane za
pomoca witasciwego pliku konfiguracji Pharma, a parametry sa
wprowadzane podczas odbioru przez lokalnego dealera. Wentylatory
parownikdw muszg pracowac podczas cyklu zerowego.

Thermo King zaleca obstuge agregatu z zalecanymi ponizszymi nastawami:

Tabela 1. Agregaty jednotemperaturowe:

25°C

Zakres temperatur Zalecana nastawa Maks. odchytka nastawy
Temperatura pomiedzy 15 a +20°C +1/-2°C nastawy

25°C

Temperatura pomiedzy 15 a +5°C +/-2°C nastawy

Tabela2. Agregaty wielotemperaturowe:

25°C

Zakres temperatur Zalecana nastawa Maks. odchytka nastawy
Temperatura pomiedzy 15 a +20°C +/-2°C nastawy

25°C

Temperatura pomiedzy 15 a +6°C +/-2°C nastawy

Aby zapewni¢ optymalny obieg powietrza i zarzadzanie temperatura, nalezy

stosowaé efektywne procedury tadowania i obstugi.

TK 61651-18-OP-PL
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Instrukcje dotyczace obstugi

Informacje ogdlne

W urzadzeniach napedzanych z pojazdu sterowanie temperaturg odbywa sie
na podstawie dwdch wartosci: ustawienia (nastawy) elektronicznego
termostatu i temperatury na powrocie z parownika. Réznica pomiedzy tymi
wartos$ciami wyznacza tryb pracy: chtodzenie, ogrzewanie lub bezczynnosé.

e Chtlodzenie: Gdy temperatura w przedziale tadunkowym jest wyzsza od
nastawy, urzadzenie uruchamia tryb chtodzenia w celu zmniejszenia
temperatury na powrocie z parownika.

e Ogrzewanie: Gdy temperatura w przedziale tadunkowym jest nizsza od
nastawy, urzadzenie uruchamia tryb ogrzewania w celu zwigkszenia
temperatury na powrocie z parownika.

e Bezczynnosé: Po osiggnieciu nastawy temperatury oraz wtedy, gdy
temperatura utrzymuje sie w granicach X°C/F powyzej lub ponizej
nastawy, nie ma potrzeby transferu ciepta, dlatego urzadzenie pracuje w
trybie bezczynnosci.

e Odszranianie: Po zaprogramowanym czasie pracy w trybie chtodzenia,
ktéry moze wynosic¢ od 1 do 8 godzin, urzadzenie przechodzi w ten
czwarty tryb pracy w celu usuniecia lodu nagromadzonego na
wezownicy parownika lub skraplacza. Odszranianie mozna zainicjowaé
automatycznie lub recznie.

Spadek CHtODZENIE

temperatury
X C/F powyzej nastawy

Nastawa temperatury

X C/F ponizej nastawy

Wzrost
temperatury

GRZANIE

ARA2553

Fabryczne ustawienie X wynosi 3°C (5°F). W trakcie montazu mozliwe jest
wyregulowanie tej wartosci w zakresie od 1 do 5°C (od 2 do 9°F) z krokiem 1°
C/F.

32 TK 61651-18-OP-PL



¥ THERMO KING
Instrukcje dotyczace obstugi

Urzadzenia z czynnikiem chtodniczym R-134a: Temperature mozna
regulowac w zakresie od —20 do +22°C (od -4 do +71°F).

Urzadzenia z czynnikiem chtodniczym R-404A/R-452A: Temperature
mozna regulowac w zakresie od -32 do +22°C (od -26 do +71°F).

Adres:

Sant Josep, 140-142 P.I. ,EI Pla”,
Sant Feliu de Llobregat,
Barcelona, Hiszpania.

Rok produkcji: podany na tabliczce znamionowej.

Montaz i rozruch nalezy powierzy¢ autoryzowanemu dealerowi firmy
Thermo King, ktory wykona odpowiednie prace zgodnie z procedurami i
rysunkami firmy Thermo King. Wyjatki dopuszczalne sg wytacznie po
uzyskaniu pisemnej zgody producenta.

Uruchamianie agregatu

Praca z silnikiem spalinowym

1. Uruchomi¢ pojazd.

2. Nacisna¢ przycisk wt./wyt. na HMI. Wyswietlacz HMI zostanie
aktywowany.

3. Sprawdzi¢ i w razie potrzeby skorygowacé nastawe.

Praca w trybie podtrzymania elektrycznego

1. Podtaczyé zewnetrzne zrédto zasilania elektrycznego do gniazda
elektrycznego. Sprawdzi¢, czy napiecie i liczba faz zasilania sg zgodne z
wymaganiami urzadzenia.

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczne napiecie!
W przypadku pracy na zewnatrz sprawdzi¢, czy potaczenie jest wykonywane
w bezpiecznych warunkach.

2. Nacisna¢ przycisk wt./wyt. na HMI. Wyswietlacz HMI zostanie
aktywowany. Na ekranie pojawi sie symbol zasilania elektrycznego.

3. Sprawdzic¢ i w razie potrzeby skorygowac nastawe.
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Notatki:

1. Zaleca sie regularnie kontrolowac urzadzenie; czestotliwosc
kontroli zalezy od rodzaju tadunku.

2. Tryb pracy — naped z silnika pojazdu lub podtrzymanie elektryczne
—wybierany jest automatycznie. Gdy urzadzenie jest podtaczone
do Zrddfta zasilania elektrycznego, mozliwosc¢ napedzania
urzadzenia przez silnik pojazdu jest automatycznie zablokowana.
W razie uruchomienia silnika pojazdu w sytuacji, gdy kabel
zasilajacy jest wciaz podtaczony do Zrodta zasilania, urzadzenie
bedzie dalej dziatac w trybie podtrzymania elektrycznego i wigczy
sie brzeczyk.

Ekran gtowny wyswietlacza

Jest to ekran, ktéry pojawia sie po nacisnieciu przycisku wt./wyt. i
uruchomieniu urzadzenia. W normalnych warunkach na wyswietlaczu
podawana jest temperatura powietrza powrotnego (w urzadzeniach z
dwiema nastawami temperatury — temperatury w obu przedziatach
tadunkowych), a takze wskazywany jest biezacy tryb pracy (odpowiedni
symbol).

W razie wystagpienia alarmu na wyswietlaczu pojawi sie takze symbol
alarmu.
Agregaty jednotemperaturowe

Ponizszy przyktad wskazuje temperature 10,8°C, tryb chtodzenia i prace w
trybie podtrzymania elektrycznego.

THERMO KING

SAP1264

Agregaty wielotemperaturowe

Ponizszy przyktad wskazuje temperature —10°C i tryb chtodzenia w gtownym
przedziale oraz temperature 2°C i tryb ogrzewania w przedziale
zewnetrznym. Urzadzenie pracuje w trybie jazdy.
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[ THERMO KING

SAP1267

Wprowadzanie nastawy temperatury

Mozliwa jest szybka i wygodna zmiana nastawy temperatury.

Agregaty jednotemperaturowe

1. Dwukrotnie (trzykrotnie w urzadzeniach pracujacych w cyklu
rewersyjnym) nacisnac¢ i zwolni¢ przycisk wyboru. Na wyswietlaczu
zostanie podana biezaca nastawa temperatury oraz litery SP.

THERMO KING

AFV31

2. Naciskajac przyciski W GORE lub W DO, wybraé zadang nastawe
temperatury. Kazde nacisniecie i zwolnienie jednego z przyciskow
spowoduje zmiane nastawy temperatury o jeden stopien.

3. Nacisnaé i zwolnié przycisk WPROWADZ, aby ustawi¢ nastawe, lub
nacisna¢ i zwolnié¢ przycisk WYBORU, aby ustawi¢ nastawe i powrdcié do
ekranu gtownego.

Uwaga: Jesli w ciagu 20 sekund nie zostanie nacisniety przycisk
WYBORU ani WPROWADZ w celu wybrania nowej nastawy
temperatury, urzadzenie bedzie dalej dziatac z poprzednia
nastawa temperatury.
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Agregaty wielotemperaturowe

Notatka: Wraz z oprogramowaniem MSK 544.03 Thermo King wprowadzit
funkcje PRIORYTET STREF, ktéra umozliwia agregatom Spectrum
ustawianie priorytetu chfodzenia lub podgrzewania dla
poszczegdlnych stref w celu jak najszybszego osiggniecia zadanego
punktu ustawienia. Aby uzyskac wiecej informacji, prosze
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

1. Giéwny przedziat tadunkowy: Dwukrotnie nacisnac¢ i zwolni¢ przycisk
WYBORU. Na wyswietlaczu zostanie podana temperatura w gtéwnym
przedziale oraz wyswietlone litery SP.

- {Boo

THERMO KING

AFV31

2. Naciskajac przyciski W GORE lub W DOL, wybraé zadana nastawe
temperatury. Kazde nacisniecie i zwolnienie jednego z przyciskow
spowoduje zmiane nastawy temperatury o jeden stopien.

3. Nacisnaé i zwolnié przycisk WPROWADZ, aby ustawié¢ nastawe, lub
nacisna¢ i zwolnié przycisk WYBORU, aby ustawi¢ nastawe i powrdcié do
ekranu gtownego nastawy temperatury w zewnetrznym przedziale
tadunkowym.

Uwaga: Jesli w ciagu 20 sekund nie zostanie nacisniety przycisk
WYBORU ani WPROWADZ w celu wybrania nowej nastawy
temperatury, urzadzenie bedzie dalej dziata¢ z poprzednia
nastawa temperatury.

4. Zewnetrzny przedziat tadunkowy: Na ekranie pojawi sie biezaca
nastawa temperatury w zewnetrznym przedziale tadunkowym i litery
SP2.

iy

Sopp

THERMO KING

AFV32
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5.

Naciskajac przyciski W GORE lub W DOL, wybraé zadang nastawe
temperatury. Kazde nacisniecie i zwolnienie jednego z przyciskéw
spowoduje zmiane nastawy temperatury o jeden stopien.

Nacisnaé i zwolnié przycisk WPROWADZ, aby ustawié nastawe, lub

nacisngé i zwolnié przycisk WYBORU, aby ustawié nastawe i przejsé¢ do

ekranu CSE (wyboru przedziatu).

Uwaga: Jesli w ciagu 20 sekund nie zostanie nacisniety przycisk
WYBORU ani WPROWADZ w celu wybrania nowej nastawy
temperatury, urzadzenie bedzie dalej dziata¢ z poprzednia
nastawa temperatury.

Wybor przedziatu

1.

Nacisnaé przycisk W GORE lub W DOL, aby wybra¢ jedna spo$rod
czterech dostepnych opcji:

e 1-2: Standardowe ustawienie z kilkoma temperaturami, w ktérym
oba przedziaty (strefy) sg aktywne.

THERMO KING

ASA978

— Na ekranie wyswietla sie temperatura w obu przedziatach
(strefach).

[ THERMO KING

SAP1267

e C1: Przedziat 1 jest aktywny, a przedziat 2 jest wytgczony.
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[ THERMO KING

ASA979

— Na ekranie pojawia sie tylko temperatura przedziatu 1. Brak
odczytéw dla przedziatu 2.

[ THERMO KING

SAP1268

e C2: Przedziat 2 jest aktywny, a przedziat 1 jest wytaczony.

[ THERMO KING

ASA982

— Na ekranie pojawia sie tylko temperatura przedziatu 2. Brak
odczytéw dla przedziatu 1.

[ THERMO KING

BEN339
e 1-1: Przedziaty 1i 2 sa potaczone i pracuja jako urzadzenie z jedna

nastawa temperatury. Wyswietlana jest tylko temperatura przedziatu
1.
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THERMO KING

ASA984

— Ekran dziata jak w urzadzeniu z jedna nastawa temperatury, ale z
wigczonym symbolem tréjkata sygnalizujacym, ze jest to
urzadzenie z dwiema nastawami temperatury pracujace jako
urzadzenie z jedna nastawa.

THERMOKING

SAP1269

2. Nacisnaé i zwolnié przycisk WPROWADZ, aby wybraé opcje, lub nacisnaé
i zwolnié przycisk WYBORU, aby wybraé opcje i powrdcic¢ do ekranu
gtéwnego.

Uwaga: Jesli w ciagu 20 sekund nie zostanie nacisniety przycisk
WYBORU ani WPROWADZ w celu wybrania nowej nastawy
temperatury, urzadzenie bedzie dalej dziatac z poprzednia
nastawa temperatury.

Reczne inicjowanie cyklu odszraniania
parownika

Uwaga: Przed recznym zainicjowaniem odszraniania nalezy sprawdzic, czy
urzadzenie nie pracuje juz w cyklu odszraniania. W takiej sytuacji
na wyswietlaczu widoczny jest symbol odszraniania.

1. Nacisnac¢ i zwolni¢ przycisk WYBORU. Na ekranie pojawia sie (migajace)
litery dEF oraz biezacy stan odszraniania WYt.
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[ THERMO KING

RCS371
2. Aby recznie aktywowac odszranianie, nalezy nacisnac¢ przycisk

WPROWAD?Z, a nastepnie przycisk W GORE albo W DOL, co spowoduje
zmiane stanu odszraniania na WHt..

THERMO KING

RCS372

3. Nacisnac¢ dwukrotnie przycisk WYBORU, aby powrdcié¢ do
standardowych wskazan wyswietlacza (trzykrotnie w przypadku urzadzen
z dwiema nastawami temperatury i pracujacych w cyklu rewersyjnym),
na ktérym wyswietlane sa litery dEF oraz symbol ODMRAZANIA przy
uruchamianiu cyklu odmrazania (temperatura przedziatu tadunkowego
musi by¢ nizsza niz 0°C).

[ THERMO KING

BEN241

Notatka: Po powrocie do trybu chtodzenia litery dEF pozostana na
wyswietlaczu przez pewien czas.
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Reczne inicjowanie cyklu odszraniania
skraplacza (tylko urzadzenia pracujace w cyklu
rewersyjnym)

Uwaga: Przed recznym zainicjowaniem odszraniania nalezy sprawdzic, czy
urzadzenie nie pracuje juz w cyklu odszraniania. W takiej sytuacji
na wyswietlaczu widoczny jest symbol odszraniania.

1. Dwukrotnie nacisngé i zwolni¢ przycisk WYBORU. Na ekranie pojawia sie
(migajace) litery dFC oraz biezacy stan odszraniania WY%.

[ THERMO KING

BEN242
2. Aby recznie aktywowac odszranianie, nalezy nacisnac¢ przycisk

WPROWAD?Z, a nastepnie przycisk W GORE albo W DOL, co spowoduje
zmiane stanu odszraniania na WH4..

THERMO KING

BEN243

3. Nacisngé¢ dwukrotnie przycisk WYBORU, aby powrécic¢ do
standardowych wskazan wyswietlacza, na ktorym wyswietlane sg litery
dFC oraz symbol ODMRAZANIA przy uruchamianiu cyklu odmrazania
(temperatura na zewnatrz musi by¢ nizsza niz 0°C).

THERMO KING

BEN244
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Alarmy

W razie nieprawidtowego dziatania urzadzenia mikroprocesor zarejestruje
kod alarmu i powiadomi operatora, wyswietlajac symbol Alarm. Ponadto w
przypadku niektérych rodzajow alarmu urzadzenie zostanie wytaczone.

Wyroéznia sie trzy kategorie alarmow:
Reczne uruchamianie

Alarm zatrzymuje urzadzenie, a na wyswietlaczu widoczny jest tylko symbol
ALARMU.

THERMO KING

RCS370

Po wyeliminowaniu przyczyny alarmu nalezy nacisnac¢ przycisk wt./wyt., aby
uruchomié urzadzenie.

Aby wyswietli¢ kod alarmu, nalezy nacisna¢ i zwolni¢ przycisk WYBORU.
Jesli aktywny jest wiecej niz jeden alarm, naciskanie i zwalnianie przycisku
WYBORU umozliwig przegladanie kolejno wszystkich kodow alarmow.

Automatyczne uruchamianie

Alarm powoduje zatrzymanie urzadzenia, na wyswietlaczu pojawia sie
symbol Alarm, a urzadzenie uruchamia sie automatycznie po
wyeliminowaniu przyczyny alarmu.

THERMO KING

SAP1265

Jesli zostanie zgtoszony alarm P1E (btad odczytu temperatury powietrza
powrotnego), wowczas zamiast odczytu temperatury powietrza powrotnego
na wyswietlaczu pojawi sie symbol — wraz z symbolem alarmu.
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THERMO KING

SAP1266

W przypadku urzadzen wielotemperaturowych symbol — oraz symbol
alarmu pojawig sie zamiast odczytu temperatury powietrza powrotnego w
przedziale gtéwnym.

W przypadku urzadzen wielotemperaturowych, jesli pojawi sie alarm P2E -
btad odczytu temperatury powietrza powrotnego w przedziale zewnetrznym,
na wyswietlaczu pojawi sie rowniez symbol — oraz symbol alarmu,
zastepujac odczyt temperatury powietrza powrotnego w przedziale
zewnetrznym.

THERMO KING

SAP1270

Aby wyswietli¢ kod alarmu, nalezy nacisna¢ i zwolnié przycisk WYBORU.
Jesli aktywny jest wiecej niz jeden alarm, naciskanie i zwalnianie przycisku
WYBORU umozliwiag przegladanie kolejno wszystkich kodow alarmoéw.

Brzeczyki

Brzeczyki wtacza sie w razie jednoczesnego podtaczenia akumulatora
pojazdu i zewnetrznego zasilania elektrycznego (urzadzenie dalej dziata w
trybie podtrzymania). Brzeczyki sg rowniez aktywowane po otwarciu drzwi,
jesli wybrana jest odpowiednia opcja.

44 TK 61651-18-OP-PL



¥ THERMO KING
Instrukcje dotyczace obstugi

Opisy kodow alarmoéow DSR

Alarm

Opis

Reczne urucha

mianie

oL

Przeciazenie silnika elektrycznego (tylko modele z trybem zasilania
elektrycznego) - Przekaznik przeciazenia silnika elektrycznego zostat
wyzwolony w wyniku nadmiernego poboru pradu.

Jesli problem nie ustapi po ponownym uruchomieniu urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z dealerem Thermo King.

bAt

Niskie napiecie akumulatora — Sprawdzi¢ akumulator pojazdu.

Automatyczne

uruchamianie

HP

Alarm wysokiego cisnienia — System wykryt nadmierne cis$nienie
wylotowe.

Jesli problem nie ustapi po ponownym uruchomieniu urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z dealerem Thermo King.

LP

Alarm niskiego cisnienia — System wykryt niedostateczne cisnienie
zasysania.

Jesli problem nie ustapi po ponownym uruchomieniu urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z dealerem Thermo King.

PSE

Usterka czujnika wysokiego cisnienia - Czujnik wysokiego cisnienia jest
uszkodzony lub odtgczony.
Skontaktuj sie z dealerem Thermo King.

dr1, dr2

Drzwi tadunkowe sa otwarte (tylko agregaty z opcja przetacznika
drzwiowego) - Drzwi sa otwarte, usterka przetacznikdw drzwiowych lub
niewtasciwa konfiguracja przetacznika drzwiowego.

Skontaktuj sie z dealerem Thermo King.

tCO

Przegrzanie modutu sterujacego
Jesli problem nie ustapi po ponownym uruchomieniu urzadzenia, nalezy
skontaktowac sie z dealerem Thermo King.

SOF

Usterka oprogramowania
Skontaktuj sie z dealerem Thermo King.

P1E

Uszkodzony czujnik temperatury powietrza powrotnego w skrzyni
tadunkowej — Uszkodzony lub odtaczony czujnik temperatury powietrza
powrotnego.

Skontaktuj sie z dealerem Thermo King.

P2E

Btad odczytu temperatury powietrza powrotnego w zewnetrznym
przedziale tadunkowym (przerwa lub zwarcie)
Skontaktuj sie z dealerem Thermo King.

Usterka komunikacji
Skontaktuj sie z dealerem Thermo King.

TK 61651-18-OP-PL 45



¥ THERMO KING
Instrukcje dotyczace obstugi

Kasowanie kodow alarmow

W pierwszej kolejnosci nalezy usunaé przyczyne alarmu w urzadzeniu.

Wazna informacja ponizej. Po usunieciu stanu alarmowego nacisna¢ i puscic
przycisk WYBORU, aby wykasowac¢ istniejgce kody alarmoéw. Po skasowaniu
kodow alarmoéw nastgpi powrdt do standardowego wskazania wyswietlacza.

Kasowanie kodéw alarmow:
e Usunaé przyczyne kodu alarmowego.
e Nacisna¢ przycisk WYBORU, aby usuna¢ kod alarmu.

e Jezeli wystepuje wiecej niz jeden kod alarmowy, nalezy naciskaé przycisk
WYBORU, aby skasowac¢ oddzielnie kazdy kod alarmu.

Uwaga: Usuwanie kodow alarmow bez rozwigzania problemu moze
skutkowac uszkodzeniem agregatu i sprezarki.

Przegladanie informacji na wyswietlaczach

Menu gtéwne

Przy widocznym standardowym wskazaniu wys$wietlacza mozna za pomoca
przycisku WYBORU wyswietlié:

1. alarmy (jesli sg aktywne),
2. reczne inicjowanie odszraniania parownika,

3. reczne inicjowanie odszraniania skraplacza (tylko urzadzenia pracujace w
cyklu rewersyjnym),

4. nastawe temperatury.

Menu licznika godzin

Przy widocznym standardowym wskazaniu wyswietlacza nalezy nacisngé
przycisk WYBORU i przytrzymac przez 3 sekundy — spowoduje to
wyswietlenie menu licznika godzin; nastepnie za pomoca przycisku
WYBORU mozna wyswietli¢ nastepujace parametry:

Notatka: Urzadzenia z oprogramowaniem w wersji 380.03 i wczesniejszej:
Jednostka miary sa dziesiatki godzin (np. 150 = 1500 godzin).
Urzadzenia z oprogramowaniem w wersji 380.06 i pdzZniejszej:
Jednostka miary sa godziny.

1. HC: liczba godzin pozostatych do informacji o koniecznym przegladzie.

2. tH:taczny czas, przez jaki urzadzenie byto wigczone i utrzymywato
temperature tadunku.
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3. CC: Godziny pracy sprezarki napedzanej z silnika.
4. EC: liczba godzin pracy sprezarki napedzanej silnikiem elektrycznym.
5. Powr6t do menu gtéwnego.
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Procedury tadowania i kontroli

W niniejszym rozdziale opisano kontrole przed zatadunkiem, procedury
tadowania, procedury po zatadunku, kontrole po zatadunku i inspekcje w
trasie. Agregaty chtodnicze Thermo King zostaty zaprojektowane w celu
utrzymania wymaganej temperatury tadunku produktu podczas transportu.
Aby zminimalizowa¢ ryzyko probleméw dotyczacych temperatury, nalezy
postepowac zgodnie z zalecanymi procedurami dotyczacymi zatadunku oraz
czynnosci w trasie.

Przeglad po uruchomieniu

Termostat: Zmieni¢ nastawe termostatu na wartos¢ wyzszg i nizsza od
temperatury w przedziale tadunkowym, aby sprawdzi¢ dziatanie termostatu
(zob. Tryby pracy).

Chiodzenie wstepne: Po wybraniu zadanej nastawy termostatu, ale przed
zatadunkiem, uruchomié urzadzenie na czas od p6t godziny do godziny (lub
dtuzszy, jesli to mozliwe). Chtodzenie wstepne eliminuje ciepto resztkowe i
jednoczesnie pozwala na przetestowanie uktadu chtodniczego.

Odszranianie: Gdy zakonczy sie chtodzenie wstepne przedziatu
tadunkowego — temperatura parownika powinna spas¢ ponizej 2°C (35,6°F) —
nalezy recznie zainicjowac cykl odszraniania. Cykl odszraniania powinien
zakonczy¢ sie automatycznie.

Procedura zatadunku

1. W celu zminimalizowania nagromadzenia szronu w wezownicy
parownika oraz zwiekszenia temperatury dodatniej w przedziale
tadunkowym przed otwarciem drzwi nalezy upewni¢ sie, ze agregat jest
WYLACZONY (agregat moze nadal pracowac, gdy ciezardéwka jest
tadowana w magazynie przy zamknietych drzwiach).

2. Podczas zatadunku starannie sprawdzi¢ i zanotowaé temperature
tadunku. Sprawdzi¢, czy temperatura jakichkolwiek towaréw wykracza
poza zadany przedziat.

3. Towary nalezy rozmiesci¢ w taki sposdb, by pozostawié wystarczajaca
ilos¢ miejsca na obieg powietrza migdzy nimi i wokot nich. NIE
BLOKOWAC wlotu ani wylotu parownika.

4. Przed zatadowaniem towary nalezy wstepnie schtodzié. Urzadzenia
Thermo King sg przeznaczone do utrzymywania statej temperatury
tadunku. Urzadzenia chtodnicze w pojazdach nie sa przeznaczone do
obnizania temperatury tadunku.
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Procedura po zatadunku

1
2.
3.
4

Sprawdzi¢, czy wszystkie drzwi sg zamkniete i zablokowane.
Wybraé zadana nastawe temperatury termostatu.
Uruchomic¢ urzadzenie.

Po 30 minutach od zatadowania ciezarowki nalezy na chwile recznie
wiaczy¢ odszranianie. Jesli temperatura wezownicy spadnie ponizej 2°C
(35,6°F), urzadzenie zostanie odszronione. Cykl odszraniania powinien
zakonczy¢ sie automatycznie.
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Dane techniczne
Uktad chtodniczy

W przypadku koniecznosci wykonania prac serwisowych lub
konserwacyjnych systemu chtodzenia skontaktowaé sie ze swoim dealerem

Thermo King.
Sprezarka
V-100/V- | V-200 V-300 V-500/V- | V-800
200s 600
Model sprezarki QPO8N QP13 QP15 QP16 QP21
Wypornosé (cc) 82 131 146,7 163 215
Liczba cylindrow 6 6 6 6 10
Elektryczny ukiad sterowania
12V DC 24VDC
Bezpieczniki
Bezpieczniki podstawowe
Bezpiecznik 3: Silniki wentylatora parownika (EFM1) 15A 10A
Bezpiecznik 4: Silniki wentylatora parownika (EFM2) 15A 10A
Bezpiecznik 5: Sprzegto sprezarki od strony jezdni 20A 10A
(silnik) (CCL1), przetacznik wtrysku cieczy (LIS), zawor
wtrysku cieczy (LIV), elektrozawdr goracego gazu
rozmrazania EVAP1 (PS1), stycznik silnika sprezarki
(CMC), elektrozawor sterujacy ogrzewania (PS5)
Bezpiecznik 14: Wytacznik zaptonu pojazdu 5A 5A
Bezpiecznik 30: Silniki wentylatora skraplacza (CFM) 16 A 10A
(w kablu CF1 przy listwie zaciskowej w sekcji
skraplacza)
V-100/V-200s
Bezpiecznik 6: Wentylator skraplacza 1/2 2A 2A
Bezpiecznik 21: Zasilanie akumulatorowe (w 30A 30A
przewodzie 2 przy akumulatorze)
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V-200/V-300 i Spectrum

(CFM2) (w kablu CF2 przy listwie zaciskowej w sekcji
skraplacza)

Bezpiecznik 6: Wentylator skraplacza 1/2 2A 2A
Bezpiecznik 8: (Tylko modele Spectrum) elektrozawoér 20A 10A
cieczy EVAP2 (PS2), elektrozawor cieczy EVAP1 (PS3),

elektrozawory goracego gazu rozmrazania EVAP2

(PS4), podgrzewacze odptywu 3i4 (HT3, HT4)

Bezpiecznik 9: (Tylko modele Spectrum) wentylator 15A 10A
parownika 3

Bezpiecznik 10: (Tylko modele Spectrum) wentylator 15A 10A
parownika 4

Bezpiecznik 11: Podgrzewacze odptywu (H1i H2) 2A 2A
Bezpiecznik 20: Zasilanie transformatora AC (w 4 A 4 A
styczniku silnika sprezarki w sekcji skraplacza)

Bezpiecznik 21: Zasilanie akumulatorowe (w 40 A 40 A
przewodzie 2 przy akumulatorze)

V-500/V-600 i Spectrum

Bezpiecznik 6: Wentylator skraplacza 1/2 10A 75A
Bezpiecznik 8: (Tylko modele Spectrum) elektrozawor 20A 10A
cieczy EVAP2 (PS2), elektrozawor cieczy EVAP1 (PS3),

elektrozawory goracego gazu rozmrazania EVAP2

(PS4), podgrzewacze odptywu 3i4 (HT3, HT4)

Bezpiecznik 9: (Tylko modele Spectrum) wentylator 15 A 10A
parownika 3

Bezpiecznik 10: (Tylko modele Spectrum) wentylator 15A 10A
parownika 4

Bezpiecznik 11: Podgrzewacze odptywu (H1 i H2) 2A 2A
Bezpiecznik 17: Podgrzewacze odptywu (H3 i H4) 2A 2A
Bezpiecznik 20: Zasilanie transformatora AC (w 4A 4A
styczniku silnika sprezarki w sekcji skraplacza)

Bezpiecznik 21: Zasilanie akumulatorowe (w 50 A 60 A (wielotemp.)
przewodzie 2 przy akumulatorze) (jednotemp.)
Bezpiecznik 31: Silniki wentylatora skraplacza 2 16 A 10A

TK 61651-18-OP-PL
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V-800i Spectrum

Bezpiecznik 6: Podgrzewacze odptywu 1/2 2A 2A
Bezpiecznik 8: (Tylko modele Spectrum) elektrozawor 20A 10A
cieczy EVAP2 (PS2), elektrozawor cieczy EVAP1 (PS3),

elektrozawory gorgcego gazu rozmrazania EVAP2

(PS4), podgrzewacze odptywu 3i4 (HT3, HT4)

Bezpiecznik 9: (Tylko modele Spectrum) wentylator 15A 10A
parownika 3

Bezpiecznik 10: (Tylko modele Spectrum) wentylator 15 A 10 A*
parownika 4

Bezpiecznik 11: Podgrzewacze odptywu (H3 i H4) 2A 2A
Bezpiecznik 15: TracKing 5A 5A
Bezpiecznik 16: TracKing 5A 5A
Bezpiecznik 17: TracKing 5A 5A
Bezpiecznik 20: Zasilanie transformatora AC (w 2x2A 2x2A
styczniku silnika sprezarki w sekcji skraplacza)

Bezpiecznik 21: Zasilanie akumulatorowe (w 2x30A 2x30A
przewodzie 2 przy akumulatorze)

Bezpiecznik 31: Silniki wentylatora skraplacza 2 16 A 10A
(CFM2) (w kablu CF2 przy listwie zaciskowej w sekcji

skraplacza)

Notatka: * 15 A w wersjach Spectrum z wentylatorem 4 podwdjnego parownika

Silnik wentylatora skraplacza (wszystkie oprécz V-800)

Napiecie 13V DC 26V DC
Prad petnego obciazenia 10A 4,7 A
Moc znamionowa 130 W 122w
Obroty przy petnym obciazeniu 2800 2800
Silniki wentylatora Skraplacz (V-800)
Napiecie 13VvDC 26V DC
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Prad petnego obciazenia 1A 9A
Moc znamionowa 145 W 230 W
Obroty przy petnym obciazeniu 2670 2900
Silniki wentylatorow parownika (kazdy)

Napiecie 13VvDC 26V DC
Prad petnego obciazenia 75A 4 A
Moc znamionowa 97,5 W 104 W
Obroty przy petnym obciazeniu 2800 2800
Transformator

Zasilanie 500 VA

Czestotliwosc 50/60 Hz

Wejscia podstawowe

115-208-230 V AC

Wtdrne napigcie znamionowe

11,7VAC (21,4 A)

TK 61651-18-OP-PL
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Silnik elektryczny (model 50)

Elektryczne silniki AC sprezarki i przekazniki nadmiarowe

Napiecie/faza/ HP kw RPM Petne Ustawienie

czestotliwosé obciazenie przekazni-
(A) ka

nadmiaro-
wego (A)

V-100/V-200s

230/1/50 2,0 15 1750 54 5,5

V-200/V-300

230/1/50 2,0 1,5 1750 8,6 8,6

230/1/60 2,0 15 1750 9 9

230/3/60 2,4 1,8 1750 6,9 6,9

400/3/50 2,4 1,8 1750 4 4

400/3/60 2,4 1,8 1750 4 4

V-500/V-600

115/1/60 1,5 11 1710 14 14

208/1/60 2,0 1,5 1740 9,5 9,5

230/1/60 2,0 1,5 1750 9 9

208/3/60 2,4 18 1730 7,2 7,2

230/3/60 2,4 1,8 1750 6,9 7

V-800 (ES600+2xES150)

230/3/50 2,4 1,8 1750 66,6/9,6 A 9,6

230/3/60 24 1,8 1750 19,9/11,5 A 11,5

TracKing

Platforma ARM Cortex-A8, 300 MHz, 256 MB RAM, 4 GB Flash, Linux

GSM/GPRS 3G, Sierra HL8548

GPS u-blox NEO-7M

Bluetooth Wersja 4.0 Bluetooth Classic / Bluetooth Low Energy (BLE)
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Porty szeregowe

2 zewnetrzne porty szeregowe do rozszerzen TracKing lub
firmy zewnetrznej

Zasilanie

12 V znamionowe

Akumulator podtrzymujacy

Pojedyncze ogniwo litowo-jonowe, napiecie znamionowe 3,7 V,
>2 Ah

Temperatura
przechowywania

-40 do +85°C

TK 61651-18-OP-PL
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Gwarancja

Warunki gwarancji na agregat naczepowy Thermo King mozna uzyskac¢ na
zadanie u dealera firmy Thermo King.

Patrz réwniez gwarancja ograniczona EMEA TK 61654-18-WA dla agregatow
Thermo King zasilanych z pojazdéw.
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Czestotliwosé kontroli i
czynnosci serwisowych

Cotygodniowe kontrole przed jazda

1. Sprawdzi¢ wzrokowo pasek.
Sprawdzi¢, czy nie wystepuja nietypowe odgtosy, drgania itp.
Sprawdzi¢ wzrokowo szczelnos$é urzadzenia (wycieki ptynu chtodzacego,
oleju, czynnika chtodniczego).

4. Sprawdzi¢ wzrokowo urzadzenie pod katem uszkodzonych,
poluzowanych lub peknietych czesci (wtaczajac w to kanaty powietrzne i
grodzie, jesli sa na wyposazeniu).

5. W przypadku wystepowania nadmiernej ilosci brudu lub zanieczyszczen
wyczyscic¢ urzadzenie wraz z wezownicami skraplacza i parownika.

Cotygodniowa kontrola przed jazda

Ponizsza cotygodniowa kontrola przed jazda powinna zostaé
przeprowadzona przed uruchomieniem agregatu i zatadowaniem ciezaréwki.
O ile kontrola cotygodniowa nie moze zastapic regularnych kontroli
konserwacyjnych podanych w harmonogramie, o tyle jest ona wazna czescia
programu konserwacji zapobiegawczej, majacej na celu zapobieganie
problemom, zanim sie zdarza.

Wycieki: Sprawdzi¢, czy nie wystepuja wycieki czynnika chtodniczego i czy
przewody czynnika nie sg zuzyte.

Akumulator: Zaciski powinny byé prawidtowo dokrecone i nie powinny
nosi¢ sladow korozji.

Paski: Sprawdzi¢ pod katem peknieé, zuzycia i prawidtowego naciggu.
Sruby mocujace: Sprawdzié, czy $ruby sa dobrze dokrecone.

Elementy elektryczne: Ztgcza elektryczne powinny by¢ dobrze
zamocowane. Przewody i zaciski nie moga by¢ skorodowane, popekane i
zawilgocone.

Konstrukcja: Wzrokowo sprawdzi¢ pod katem uszkodzenn mechanicznych.

Wezownice: Wezownice skraplacza i parownika (w urzadzeniach z dwiema
nastawami temperatury wezownice parownika) powinny by¢ czyste.

e Ptukanie czystag woda powinno by¢ odpowiednio wydajne. Ze wzgledu na
mozliwos$é uszkodzenia konstrukcji zdecydowanie odradzamy
stosowanie srodkéw czyszczacych lub detergentow. W razie stosowania
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myijki ci$nieniowej cisnienie dyszy nie powinno przekraczac 600 psi (41
baréw). Aby uzyskac najlepsze wyniki, wezownice nalezy my¢
prostopadle do jej przedniej czesci. Dysze nalezy trzymac w odlegtosci od
1 do 3 cali (od 25 do 75 mm) od powierzchni wezownicy. Jezeli zajdzie
potrzeba uzycia chemicznego $rodka czyszczacego lub detergentu, nalezy
zastosowac preparat niezawierajacy kwaséw fluorowodorowych, o pH w
przedziale od 7 do 8. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek producenta
preparatu dotyczacych rozcienczania. W razie watpliwosci co do
mozliwosci uzycia danego $rodka do czyszczenia powyzszych materiatow
nalezy zawsze zwrécic sie do dostawcy o pisemne potwierdzenie ich
przydatnosci do konkretnego celu. W razie potrzeby uzycia srodka
chemicznego wszystkie komponenty nalezy OBOWIAZKOWO przeptukaé
woda, nawet jezeli z instrukcji preparatu wynika, ze po jego zastosowaniu
ptukanie nie jest wymagane. Niezastosowanie sie do powyzszych
wytycznych doprowadzi do skrécenia trwatosci urzadzenia w stopniu,
ktdérego nie mozna przewidzieé. Czeste przewozenie odpaddéw miesnych i
rybnych moze z czasem prowadzi¢ do znacznej korozji wezownic
parownika oraz rur parownika, ze wzgledu na powstawanie amoniaku, i
moze ograniczy¢ trwatosé¢ wezownic. Nalezy podjaé¢ dodatkowe srodki,
aby zabezpieczy¢ wezownice przed intensywna korozja, ktéra moze
wynikaé z przewozenia tego rodzaju towardéw.

Przedziat tadunkowy: Sprawdzi¢ wnetrze i elementy zewnetrzne

ciezarowki pod katem uszkodzen. Naprawic¢ wszelkie uszkodzenia scian lub

izolacji.

Odptywy odszraniania: Sprawdzi¢ droznos¢ przewodow elastycznych i

ztaczek odptywu skroplin.

Drzwi: Sprawdzi¢, czy drzwi oraz uszczelki sga w dobrym stanie i umozliwiaja
hermetyczne zamkniecie przedziatu tadunkowego.

Wziernik: Sprawdzi¢ poziom czynnika na wzierniku w dziatajagcym
urzadzeniu - musi by¢ maksymalny (temperatura w przedziale tadunkowym
musi wynosi¢ okoto 0°C).

Cotygodniowe kontrole po jezdzie

Uszkodzenie sprzetu!
Nie stosowaé natrysku wody pod cisnieniem.

1. Oczysci¢ zewnetrzng ostone urzadzenia. Uzywac¢ wilgotnej szmatki i
neutralnych detergentéw. Nie uzywaé agresywnych srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikow.
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2. Sprawdzié urzadzenie pod katem wyciekdw.
3. Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem poluzowanych lub brakujacych czesci.
4. Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem uszkodzen mechanicznych.

Harmonogram kontroli i serwisu

Aby zapewni¢ wydajna i ekonomiczna prace agregatu Thermo King przez
okres jego eksploatacji i unikna¢ anulowania gwarancji, nalezy wykonywacé
przeglady i konserwacje zgodnie z okreslonym harmonogramem. Okresy
miedzy przegladami i konserwacjami sa okreslane na podstawie wieku

i liczby godzin pracy urzadzenia. Przyktady zawiera ponizsza tabela. Lokalny
dealer przygotuje harmonogram, ktory bedzie dostosowany do wymagan
agregatu uzytkownika.

Liczba 1000 2000 3000

godzin

pracy w

ciagu roku

Przeglad 6 miesiecy / 500 godzin

Przeglad 12 miesiecy / 1000 6 miesiecy / 1000 godzin 4 miesigce / 1000 godzin

godzin (+ kontrola
gwarancyjna)

Przeglad 18 miesiecy / 1500 12 miesiecy / 2000 8 miesiecy / 2000 godzin
godzin godzin (+ kontrola
gwarancyjna)

Petny 24 miesiace / 2000 18 miesiecy / 3000 12 miesiecy / 3000
przeglad godzin godzin godzin (+ kontrola
gwarancyjna)

(jak wyzej) (jak wyzej) (jak wyzej)

Wopis o wykonaniu czynnosci serwisowych

Kazdy przeglad i wykonanie czynnosci serwisowych nalezy odnotowaé w
Karcie serwisowej znajdujacej sie na koricu niniejszej instrukcji obstugi..

Przeglad gwarancyjny

Nabywca ma obowiazek na wtasny koszt dostarczyé urzadzenie do
autoryzowanego dealera lub serwisu firmy Thermo King w celu dokonania
przegladu. Przeglad ma na celu sprawdzenie, czy urzagdzenie byto
prawidtowo konserwowane, oraz przeprowadzenie wszelkich niezbednych
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modernizacji i napraw. Jesli wynik przegladu bedzie zadowalajacy,
urzadzenie zostanie objete gwarancja przez okres kolejnych dwunastu
miesiecy. Zgodnie z informacjami w powyzszej tabeli.

Konserwacja zapobiegawcza

Kontrole urzadzenia, ktdre nalezy wykonywac codziennie / co tydzien,
opisano na poprzedniej stronie. Harmonogram konserwacji dostosowany do
potrzeb uzytkownika nalezy opracowaé wraz z dealerem.
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Lokalizacja numeru seryjnego

1. SKRAPLACZ: Tabliczka znamionowa znajduje sie z przodu wewnetrznej
krawedzi ramy skraplacza (nalezy zdja¢ pokrywe).

2. SPREZARKA NAPEDZANA SILNIKIEM ELEKTRYCZNYM: Tylko
modele 20 i 50. Tabliczka znamionowa znajduje sie na korpusie sprezarki

napedzanej silnikiem elektrycznym. Sprezarka napedzana silnikiem
elektrycznym znajduje sie w skraplaczu.

3. SPREZARKA NAPEDZANA Z SILNIKA: Tabliczka znamionowa
znajduje sie na korpusie sprezarki. Sprezarka napedzana z silnika znajduje
sie w przedziale silnikowym pojazdu.

Rysunek 12. Lokalizacja numeru seryjnego skraplacza i sprezarki
napedzanej silnikiem elektrycznym

Rysunek 13. Lokalizacja numeru seryjnego sprezarki napedzanej z silnika

RCS359
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Odzyskiwanie czynnika chtodniczego

Firma Thermo King® troszczy sie o ochrone srodowiska i dba o
zminimalizowanie potencjalnego szkodliwego wptywu na warstwe ozonowa,
bedacego wynikiem uwolnienia czynnikdédw chtodniczych do atmosfery.

W zwiazku z tym Scisle przestrzegane sg procedury odzyskiwania i utylizacji
zapobiegajace uwalnianiu czynnikow chtodniczych do atmosfery.

Dodatkowo personel serwisowy musi znac¢ lokalne przepisy dotyczgce
uzytkowania srodkow chtodniczych oraz certyfikowania technikéw.
Dodatkowe informacje dotyczace przepisow i programow certyfikacji
pracownikow mozna uzyskac¢ u lokalnego dealera THERMO KING.
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Thermo King - by Trane Technologies (NYSE: TT), a global climate innovator - is
a worldwide leader in sustainable transport temperature control solutions.
Thermo King has been providing transport temperature control solutions for a
variety of applications, including trailers, truck bodies, buses, air, shipboard
containers and railway cars since 1938. For more information, visit www.
thermoking.com or www.tranetechnologies.com.

Thermo King has a policy of continuous product and product data improvements and reserves the
right to change design and specifications without notice. We are committed to using environmentally
conscious print practices.
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